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L ietuvoje ‰ie vardai - Umber-
to Eco ir Inga Tuli‰evskaitò
- vienas nuo kito neatskiria-

mi. Inga i‰vertò penkis garsiojo au-
toriaus romanus ir dvi kultrologi-
ni˜ esò knygas. “O a‰ maniau, kad
js - vyras”, - pasakò Eco savo ver-
tòjai, kai ‰i bdama Bolonijoje per
vienà konferencijà priòjo ir prisis-
tatò kas esanti ir ko norinti - susi-
tikti pasikalbòti. Ne visiems taip pa-
siseka - ra‰ytojas nusprendò jà
priimti. Be kita ko, Eco teigò, kad
bt˜ visai ∞domu atvykti ∞ Lietuvà.
To labai tikòjosi ir jo krinius lei-
dÏianti “Tyto alba”, vis dar nepra-
randanti vilties. Inga sako, kad Len-
kijoje grobstomasis ra‰ytojas ir se-
miotikas vie‰òjo net kelis kartus. Ko-
dòl, jai toptelòjo verãiant ‰vieÏiau-
sià Eco romanà “Paslaptingoji ka-
ralienòs Loanos liepsna”. Matyt, dòl
meilòs ry‰i˜. Romane minima Ïa-
vi lenkaitò padòjòja...

Svajonė - versti vaikams  
Kità pasaulin∞ numylòtin∞ Ales-

sandro Baricco, kurio tris romanus
i‰vertò, Inga matò ParyÏiuje, kny-
g˜ mugòje. Pranczijos sostinòje ji
gyveno trejus su puse met˜, dirbo
Lietuvos ambasadoje. Ant moters
peãi˜ gulò atsakingos sritys - finan-
sai ir administracija. O dar vyko re-
montas. UÏtat dabar - Inga ∞sitiki-
nusi - ambasada ParyÏiuje yra vie-
na graÏiausi˜ Lietuvos ambasad˜.
Pastatas senovinis, priklaus´s kom-
pozitoriaus Ernesto Chausono ‰ei-
mai; nuo 1895 met˜, kai buvo pa-
statytas, ne kà pasikeit´s, su pra‰-
matniais salonais ir gera dvasia...

Baricco, puikiai vald´s sausakim-
‰à sal´, paliko ‰aunaus ir i‰mintin-
go Ïmogaus ∞spd∞. Tai ne Andrea

De Carlo (Inga i‰vertò jo “Meilòs ar-
kà”), savimi patenkintas graÏuoliu-
kas. Ji labai noròt˜ susitikti su An-
tonio Tabucchi, kurio romanà “Pe-
reira liudija” pasilò leidyklai ir i‰-
vertò. Ingai maÏumòl´ apmaudu,
kad tokia gera knyga liko beveik ne-
pastebòta. 

Kiek i‰ viso susidarys knyg˜, ku-
rias “prakalbino” lietuvi‰kai? Ji
neskaiãiuoja. Gera lentyna. “Kai
darbas jau atliktas, Ïiri ∞ priek∞, -
prisipaÏ∞sta Inga. - Pabaigi versti ir
tarsi tu‰tuma atsiveria, lyg i‰ tav´s
bt˜ kai kà atòm´. Galvoji, kur ãia
gavus kità knygà. Mano svajonò -
versti krinius vaikams. Keista,
bet niekas iki ‰iol nòra to pasil´s.
Pati siliau Emmos Perodi ital˜ pa-
sak˜ rinkin∞, taãiau leidyklos bijo-
jo rizikuoti - o jeigu nepirks?”

“Da Vinčio kodo” maršrutais
Kaip spòja tiek nudirbti UÏsienio

reikal˜ ministerijos Ambasad˜ sky-
riaus specialistò? “Tarnautojos dar-
bas - dienà, krybinis - nakt∞, - ne-
slepia pa‰nekovò. - Vidinò liepsna
neleidÏia atsisakyti krybinio, o gy-
venimas - valdi‰ko darbo”. Anksãiau
prie kompiuterio ji i‰sòdòdavo iki
antros nakties, dabar - iki dvyliktos.
Inga nesigaili, kad pradòjo nuo in-
Ïinerijos moksl˜ ir tik vòliau pasu-
ko ∞ humanitarinius, ∞ filologijà. Lo-
ginio màstymo labai prireikia, “gry-
niesiems” filologams jo pritrksta.
Jai iki ‰iol patinka matematika. O
vertòjai visà laikà ko nors mokosi,
susiduria su vis naujomis sritimis,
nepaÏ∞stamomis realijomis, vis ap-
sikrov´ informaciniais leidiniais,
vis kaÏkà tikslinasi internete. “I‰ tie-
s˜ reikòt˜ nuvaÏiuoti ∞ tas vietas, ‰a-
lis ir miestus, kuriuose vyksta kri-
nio veiksmas”, - sako Inga. Ji dòkin-
ga likimui, kad leidòjai nutarò per-
leisti Eco “Fuko ‰vytuokl´”, mògs-

tamiausià jos knygà, jai bnant Pa-
ryÏiuje. Apvaik‰ãiojo visas romane
minimas vietas, beveik paãiupinò-
jo paãià ‰vytuokl´. “Supamas tos
dvasios daug geriau supranti kny-
gà. Manau, galòjau perteikti geres-
n∞ vertimo variantà”, - viliasi Inga.

ParyÏiuje ji vaik‰ãiojo ir Dano
Browno “Da Vinãio kodo” mar‰ru-
tais. BirÏelio 21 dienà kartu su b-
reliu turist˜ (daugiausia amerikie-
ãi˜, laikanãi˜ rankose bestseler∞) ste-
bòjo vasaros solsticijos rei‰kinius ·v.
Sulpicijaus baÏnyãioje - ‰viesos
spindulio kritimà. Beje, visa baÏny-
ãia nukabinòta lapeliais, neigianãiais
Browno veikalo esm´ ir jame apra-
‰ytus dalykus. Taãiau atòjus minu-
tei X viskas taip ir ∞vyko, kaip ap-
ra‰yta, spindulys nukrito, ir inÏinie-
rei Ingai tai nekòlò jokios nuostabos.
“Viskas yra Îemòs sukimosi moks-
las”, - komentuoja ji. Pagauta entu-
ziazmo Inga ie‰kojo per ParyÏi˜ ei-
nanãio dienovidinio Ïenkl˜. Viskas
priminò Ïaidimà “Lobio ie‰koji-
mas”. Pirmàjà Ïalvarin´ plok‰tel´
aptiko prie sen˜j˜ Karali˜ rm˜. To-
liau klaidÏiojo su kompasu.

“Itališka” mama
Ingos vaikai dvyniai, Rasa ir

Mantas, prie‰ ketvertà met˜ i‰plò‰-
ti i‰ M.K. âiurlionio men˜ gimna-
zijos ir nuskraidinti ∞ ParyÏi˜, pir-
mà savait´ verkò. O ∞ Vilni˜ gr∞Ïo
tikri pasaulio pilieãiai, laisvi, atvi-
ri ir toleranti‰ki, puikiai i‰mok´ dvi
kalbas: angl˜ ir prancz˜ (lankò
tarptautin´ mokyklà). Mantas labai
noròjo versti. Ir gavo vertimà, nors
dar tik de‰imtà klas´ baig´s. Dabar
plu‰a prie trileri˜ autoriaus Johno
Kazenbacho krinio ir mamos ne-
prileidÏia artyn. Inga sako, kad ang-
l˜ kalbà snus moka geriau uÏ jà
ir kartais ji pati su juo konsultuo-
jasi. Tiesa, jau pasiskundò, kad ne-

lengva. Gal ir atrodo paprasta, kai
mama sòdi ir verãia knygà po kny-
gos kaip sviestu tepta. Dukra Rasa
linkusi ∞ menus, ∞ dail´. Tiesà sa-
kant, mama kadaise irgi noròjo tap-
ti dailininke. “Lietuvos pionieriuje”
seniai seniai buvo i‰spausdintas jos
linoraiÏinys, uÏ kur∞ gavo net pu-
santro rublio. Tik tada Ingai labiau
rpòjo bògti ∞ kiemà, nei tobulinti
dailòs ∞gdÏius. 

Rasa ir Mantas turi atsiskaityti
“itali‰kai” mamai uÏ savo Ïingsnius.
Tai juos kartais lidina ir jie sako:
kiti tòvai ‰ito nereikalauja. “Jie yra
kiti tòvai, o a‰ esu a‰”, - atremia In-
ga. Jai dÏiugu, kad vaikai sàÏinin-
gi, tvarkingi, draugi‰ki. Penktadie-
n∞ visi trys traukia ∞ kinà. Visi pa-
siut´ kinomanai. Inga dar verãia fil-
m˜ tekstus ∞vairioms televizijoms.
Laiko - nòra, jòg˜ - maÏa, bet be ga-
lo smagu. Kinà Inga Ïiròt˜ nuo ry-
to iki vakaro. Ji - dviej˜ krybini˜
sàjung˜ narò. Ø Ra‰ytoj˜ sàjungà bu-
vo priimta kaip vertòja, o vòliau su-
sikrò Literatros vertòj˜ sàjunga.
Inga jauãiasi ∞pareigota: kaÏkuria-
me “Kas yra kas Lietuvoje” leidime
jà pristatò ra‰ytoja. Taip nuspren-
dò patys Ïinyno rengòjai, nes pati
Inga joki˜ anket˜ nei pildò, nei
siuntò. Taigi ra‰ys greiãiausiai ro-
manà. Noro yra.

Viską galima sutvarkyti
UÏ ital˜ kalbà Inga neÏino gra-

Ïesnòs. Ir puikesnòs uÏ Italijà ‰alies.
Jei tik bt˜ galimybò, gyvent˜ ten

maÏame miestelyje netoli didmies-
ãio ir verst˜. O jei Ïinot˜, kad lai-
mòs milijonà, jau dabar atsidòt˜ tik
vertimui. 

“Ms˜ ‰eimos valgis - makaro-
nai”, - sako Inga. Italai tvirtina, kad
nuo makaron˜ dar niekas nenutu-
ko. Nebent nuo riebi˜ padaÏ˜. Lie-
tuvoje pica labai gera, ∞sitikinusi ‰∞
itali‰kos kilmòs patiekalà dievinan-
ti vertòja. I‰ ital˜ galima pasimoky-
ti ramaus poÏirio ∞ nesklandumus.
“Kokios problemos? Viskà galima
sutvarkyti”, - kartoja jie. “Teisingas
poÏiris, - komentuoja Inga. - Toks
∞spdis, kad mes stresà susikuria-
me vien tam, kad j∞ ∞veiktume ir pa-
skui galòtume pareik‰ti - a‰ tai pa-
dariau. Pasistatome dirbtini˜ kli-
ãi˜, kad jas perkoptume ir pasigir-
tume - a‰ laimòjau. O reikòt˜
daug paprasãiau, ramiau. Nepa-
kenkt˜ bti jautresniems vienas ki-
tam”. Ji pati stengiasi nebti abe-
jinga, nepraeiti pro ‰al∞. “Kai neb-
sime abejingi, visi ‰iek tiek geriau
gyvensime”, - ∞sitikinusi ji. Papras-
ãiausias pavyzdys - vairuotojai.
Kai kuriems Lietuvoje atrodo, kad
gatvò yra vien j˜. Mògstanti sòsti
prie vairo vertòja lygina ParyÏiaus
ir Vilniaus vairuotojus. Pranczijos
sostinòje eismas intensyvus kaip
niekur, taãiau vairuotojai labai
mandags ir vienas kitam atids.
Ten galioja toks dòsnis kaip aki˜
kontaktas. Todòl per tuos kelis me-
tus Inga matò gal tik vienà dides-
n´ avarijà.

PaÏintis

Tarnautojos darbas - dieną, vertėjos - naktį
Kažkada, kai nė nesvajojo tapti vertėja, iš mamos bičiulio Bronio Savukyno dovanų
gavo itališką knygą su dedikacija, labai primenančia užkalbėjimą: “Rasos dukra,
mieloji Inga, tegu lingua italiana galvon tau sminga”. Tas pats Bronys Savukynas,
“krikštatėvis”, teigiamai įvertinęs pirmąjį Ingos Tuliševskaitės bandymą - italų 
klasiko Luigi Pirandello apsakymo “Sutaupytas karstas” vertimą, skatino toliau:
“Kodėl tau nesiėmus romano? Yra toks Umberto Eco”.        
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“Vertòjai nuolat ko nors mokosi”, - dÏiaugiasi Inga Tuli‰evskaitò. 

Atostogos Tenerifòje. Mantas ir Rasa su mama Inga.     

ParyÏius. 
·v. Sulpicijaus
baÏnyãia. 
Vasaros 
solsticija, 
apra‰yta 
Dano Browno
“Da Vinãio 
kode”.
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